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B E N V E N U T O  D A L  N O S T R O  N U O V O  A S S I S T E N T E  D E L L A 
C U C I N A

Congratulazioni per aver investito in uno Spremiagrumi Lento Optimum 400 Evolve con ampio imbocco, 

di qualità professionale. Crea deliziosi succhi, frullati, puree, latte di noci, sorbetti e molto altro ancora. 

JUICE, SNAP, POST!
 

Vogliamo che ci mostri il tuo succo appena fatto :)  

Tutto quello che devi fare è seguirci su Facebook e Instagram, fare del succo fresco, scattare una foto 

e postare con gli hashtag #froothie #optimum400evolve. Offriremo premi spontanei ai nostri scatti 

preferiti!

Offriremo premi spontanei ai nostri scatti preferiti!

PER RISULTATI MIGLIORI E PER GARANTIRE LA TUA SICUREZZA, LEGGI ATTENTAMENTE LE 

ISTRUZIONI CONTENUTE IN QUESTO MANUALE. 

PER ULTERIORI IDEE E ISPIRAZIONI PER DELIZIOSE RICETTE, CONSULTA IL NOSTRO CANALE 

YOUTUBE FROOTHIETV.  

 

 

 

                        QUANDO SI UTILIZZANO APPARECCHI ELETTRICI, È NECESSARIO 
STARE SEMPRE ATTENTI E SEGUIRE LE PRECAUZIONI DI 
SICUREZZA DI BASE, COMPRESE: 

1. 1. Leggere e seguire attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze contenute nel presente manuale. 

2. 2. Per proteggersi dal rischio di lesioni dovute a scosse elettriche, non immergere lo Spremiagrumi a 

freddo 400 Evolve in acqua o qualsiasi altro liquido. 

3. 3. Collegare il dispositivo solo a una presa di corrente con messa a terra. Assicurarsi sempre che la 

spina di alimentazione sia inserita correttamente nella presa di corrente. 

4. 4. La tensione di ingresso di questo apparecchio è compresa tra 220-240 V, a 50-60 Hz. Per evitare 

danni, assicurarsi che la fonte di alimentazione sia compatibile con l’apparecchio prima di collegarlo 

per evitare danni. 

5. 5. Questo apparecchio non è destinato all’uso da parte di persone (compresi i bambini) con ridotte 

capacità fisiche, sensoriali o capacità mentali, o mancanza di esperienza e conoscenza, a meno 

che non siano supervisionati o gli siano state impartite istruzioni sull’uso dell’apparecchio da una 

persona responsabile della loro sicurezza. 

6. 6. Non azionare lo spremiagrumi se il cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati, se non 

funzionano correttamente o se in qualche modo rovinai. Restituire l’apparecchio al centro di 

assistenza autorizzato più vicino per l’ispezione o la riparazione.  

Non tentare di riparare da soli l’apparecchio per evitare il rischio di lesioni. 

7. 7. Non utilizzare l’apparecchio con le mani bagnate. 

L A  S I C U R E Z Z A  P R I M A  D I  T U T T O
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8. 8. In caso di problemi durante il funzionamento dello spremiagrumi, fare prima riferimento alla 

sezione Risoluzione dei problemi. Se i problemi persistono, contattare e restituire l’apparecchio al 

distributore per l’ispezione o la riparazione. Non smontare lo spremiagrumi autonomamente. 

9. 9. Per evitare lesioni, prima di montare, smontare, pulire o posizionare le mani vicino a qualsiasi parte 

in movimento, collegare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente. 

10. 10. Assicurarsi che le parti staccabili dell’apparecchio siano installate correttamente prima dell’uso. 

L’estrattore di polpa e l’imbuto di alimentazione devono essere in posizione di “blocco” per evitare 

perdite, fuoriuscite o allentamenti delle parti durante la spremitura. 

11. 11. Posizionare l’apparecchio su una superficie piana, stabile e in piano, lontano da acqua o fonti di 

calore. Non utilizzare l’apparecchio su tappeti, asciugamani, plastica, carta o superfici infiammabili. 

12. 12. L’apparecchio è dotato di un chip di protezione intelligente, che lo spegne automaticamente dopo 

20 minuti di spremitura. Per aumentare la durata dell’apparecchio, tra un utilizzo e l’altro, lasciare 

sempre 20-30 minuti affinché il motore si raffreddi. 

13. 13. Se l’apparecchio è sovraccarico o bloccato durante l’estrazione, si fermerà automaticamente dopo 

alcuni secondi. È possibile riavviare l’elettrodomestico dopo aver sentito il “beep”. Se il blocco 

persiste, scollegare lo spremiagrumi e rimuovere eventuali residui di cibo o polpa e riavviare. 

14. 14. Non spremere il succo di limone direttamente nell’apparecchio. 

15. 15. Assicurarsi sempre che l’apparecchio sia conforme agli standard di igiene e sicurezza alimentare 

attenendosi alle istruzioni per la pulizia e la manutenzione contenute nel presente manuale. 

16. 16. La vite di spremitura è in ceramica e può rompersi facilmente. Maneggiare con cura e impedire che 

scivoli o che cada. 

17. 17. Dopo ogni utilizzo, pulire con acqua l’apparecchio e tutte le componenti estraibili che vengono 

a diretto contatto con gli ingredienti. Per pulire l’apparecchio, non utilizzare materiali abrasivi, 

detergenti aggressivi o liquidi corrosivi (es. acidi, acetone, ecc.). 

18. 18. Prestare la massima attenzione quando si maneggiano parti dell’apparecchio con bordi taglienti, 

quando si svuotano le tazze con il loro contenuto e durante la pulizia dell’apparecchio. 

19. 19. Spegnere e scollegare l’apparecchio durante lunghi periodi di inattività. 

20. 20. Non usare mai altro che il pressino per inserire gli ingredienti nello spremiagrumi. 

21. 21. Non utilizzare mai oggetti (es. Bacchette) per rimuovere i blocchi nelle prese. Seguire invece una 

corretta procedura per la pulizia. 

22. 22. L’apparecchio è concepito per essere utilizzato in applicazioni domestiche e simili come: 

•  aree cucina per il personale in negozi, uffici e ambienti di lavoro; 

•  case coloniche; 

•  da clienti in hotel, motel e altri ambienti di tipo residenziale; 

•  ambienti tipo bed and breakfast 

23. 23. Sorvegliare i bambini affinché non giochino con l’apparecchio.

LA MANCATA OSSERVANZA DELLE ISTRUZIONI E DELLE 
AVVERTENZE DI SICUREZZA POTREBBE COMPORTARE GRAVI 
LESIONI. L’USO IMPROPRIO DELLO SPREMIAGRUMI A FREDDO 

POTREBBE DANNEGGIARE IL TUO APPARECCHIO E INVALIDARE 
LA TUA GARANZIA.

L A  S I C U R E Z Z A  P R I M A  D I  T U T T O
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I N I Z I A M O  A  C O N O S C E R E  I L  T U O  S P R E M I A G R U M I  A 
F R E D D O  4 0 0  E V O LV E

Spazzola di pulizia 

1. Pressino / Pusher
2. Pompa a mano per estrarre l'aria dalla tazza per il succo
3. Tazza per succo da 0,7 litri
4. Tazza per polpa da 1 litro
5. Imbuto di alimentazione/Serbatoio dello spremiagrumi
6. Coclea
7. Filtro
8. Assemblaggio della ciotola per la spremitura
9. Rubinetto
10. Base del motore dello spremiagrumi
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ATTENZIONE: L’apparecchio 

funzionerà solo quando la spina 

di alimentazione è collegata e 

il coperchio è correttamente 

assemblato, come mostrato.



5 // O P T I M U M  4 0 0  E V O LV E 

M O N TA G G I O

Prima di montare lo spremiagrumi, si prega di lavare le componenti.

Conferma che la linguetta in silicone nella parte 
inferiore della ciotola è ben inserita. 
(La mancanza di questo passaggio potrebbe 
causare la fuoriuscita di succo o una resa 
minore del succo). 
Durante la pulizia, estrarre la linguetta di gomma 
per la spremitura e rimettere a posto prima di 
riutilizzare lo spremiagrumi.

Installare la ciotola sul corpo principale, 
allineandola in modo che corrisponda ai due 
punti di blocco. 

Posizionare il filtro nella ciotola nella 
direzione della freccia.

Installare la coclea al centro del filtro, quindi 
ruotare per inserirla correttamente.
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Per installare il coperchio:  

A. Allineare il segno di riferimento (triangolo) sul coperchio con il segno 

corrispondente (segno di sblocco) sulla ciotola di spremitura, come 

mostrato. 

B. Ruotare il coperchio in senso orario per ruotare l’imbuto di 

alimentazione in posizione (una volta stretto, si avverte lo scatto di chiusura 

dell’interruttore).

PREPARAZIONE PER L’USO  

1.  Collegare l’elettrodomestico a una presa di corrente.  

2.  Posizionare i barattoli per il succo e per la polpa come 

mostrato.
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U T I L I Z Z O  D E L  T U O  S P R E M I A G R U M I  A  F R E D D O  O P T I M U M 
4 0 0  E V O LV E

1. Premere il pulsante di accensione 

Premere “ON” per inserire gli ingredienti nello spremiagrumi. 

Tenere premuto “REV” per recuperare gli ingredienti.   

ATTENZIONE: 

Non azionare l’apparecchio con le mani bagnate.   

2. Inserire gli ingredienti puliti nell’imbuto e spingerli verso il 

basso utilizzando il pressino. Estrazione del succo (con gruppo 

filtro).   

1. 1. Usare ingredienti freschi. 

2. 2. Tagliare le carote a cubetti prima di spremere. 

3. 3. Rimuovere il nocciolo da cachi, prugne, pesche e altri frutti con 

nocciolo, prima di spremere. 

4. 4. Per evitare di danneggiare il filtro, non sovraccaricarlo. 

3. Utilizzare il beccuccio per il succo 

Raccogliere il succo: durante la spremitura, è possibile aprire il 

beccuccio per raccogliere il succo direttamente nel barattolo. 

Miscelazione: se si spremono più ingredienti contemporaneamente, 

lasciando il beccuccio chiuso si garantiscono risultati di 

miscelazione migliori.   

NOTA:

Durante la spremitura, non superare l'indicatore di livello massimo. 

Utilizzando la pompa a mano per estrarre l’aria e creare una chiusura 

sottovuoto si evita l’ossidazione e la perdita di nutrienti dei tuoi 

succhi freschi. 

Ciò garantirà che il tuo succo rimanga fresco più a lungo.
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P U L I Z I A  E  M A N U T E N Z I O N E

SPEGNERE SEMPRE E SCOLLEGARE LO SPREMIAGRUMI PRIMA DI PROCEDERE ALLO 

SMONTAGGIO E ALLA PULIZIA. 

 

METODO 1: 

Premere una volta il pulsante “reverse”, afferrare il coperchio e sollevarlo come mostrato. 

 

METODO 2: 

Ruotare il coperchio in senso antiorario fino all’allineamento del segno di apertura con *. Estrarre il 

coperchio, quindi estrarre l’alloggiamento dal corpo principale.

Smontare le componenti 

nell’ordine mostrato.
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Risciacquare le componenti estraibili con 

acqua. Se il filtro è bloccato, utilizzare la 

spazzola per la pulizia per rimuovere i residui 

di cibo. 

Durante la pulizia, non utilizzare spazzole 

in acciaio, strumenti affilati o prodotti per la 

pulizia.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Se il corpo principale si sporca, pulirlo con un 

panno umido ma non immergerlo in acqua. 

Strofinare lo spremiagrumi pulito con un 

panno morbido e asciutto prima di riporlo.

 



10 // O P T I M U M  4 0 0  E V O LV E 

R I S O L U Z I O N E  D E I  P R O B L E M I

PROBLEMA POSSIBILE CAUSA SOLUZIONE 

Non funziona!

L’apparecchio non è collegato. 
Assicurati che lo spremiagrumi a 

freddo 400 Evolve sia collegato a una 

presa di corrente con messa a terra.

Premere il pulsante di accensione e la 
relativa freccia.

Lo spremiagrumi 
ha parti 

scolorite.

È normale che la coclea di 
spremitura, il filtro del succo, 

l’imbuto di alimentazione, la tazza 
per il succo e altre componenti 

dell’apparecchio si macchino con 
determinati ingredienti.

Questo scolorimento non 

compromette la sicurezza d’uso 

dell’apparecchio e non nuoce alla 

salute.

Lo spremiagrumi 
ha smesso di 
funzionare.

L’apparecchio è dotato di un chip 
di protezione intelligente, che lo 

spegne automaticamente dopo 20 
minuti di spremitura. 

L’apparecchio è sovraccarico o 
bloccato.

Aspettare 20-30 minuti affinché il 
motore si raffreddi e ricominciare. 

Riavviare l’elettrodomestico dopo 
il segnale acustico. Se il blocco 

persiste, scollegare lo spremiagrumi e 
rimuovere eventuali residui di cibo o 

polpa e riavviare.

 

Non è stato premuto il pulsante 
di accensione.

S P E C I F I C H E  T E C N I C H E  D E L  P R O D O T T O

1 Produkt 
Spremiagrumi a freddo 400 evolve con ampio imbocco

2 Tensione nominale 220-240V

3 Potenza nominale 250W

4 Frequenza nominale 50-60Hz

Il dispositivo è conforme alle Direttive Europee 2014/35 / UE, 2014/30 / UE e 2009/125 / CE  

Standard australiano: AS/NZS 60335.2.14:2017

Alla fine della sua vita utile, questo prodotto non può essere smaltito con i normali rifiuti 

domestici, ma deve essere smaltito in un punto di raccolta per il riciclaggio di dispositivi elettrici 

ed elettronici. I materiali sono riciclabili in base alla loro etichettatura. Aiuta a proteggere il 

nostro ambiente riutilizzando, riciclando o utilizzando vecchi dispositivi in altri modi. Si prega di 

consultare le autorità di competenza locali per capire dove sono collocati gli idonei impianti di 

smaltimento. 
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1 Produkt 
Spremiagrumi a freddo 400 evolve con ampio imbocco

2 Tensione nominale 220-240V

3 Potenza nominale 250W

4 Frequenza nominale 50-60Hz

T E R M I N I  E  C O N D I Z I O N I  D E L L A  G A R A N Z I A  

Questa garanzia, come indicato in seguito, riguarda solo i rivenditori degli elettrodomestici della gamma 

Optimum. Si prega di contattare il rivenditore per la garanzia completa del prodotto. 

In vigore dal 1 Gennaio 2014

1. 1. Optimum® garantisce che questo prodotto è esente da difetti nei materiali e nella lavorazione e il 

relativo corretto funzionamento per un periodo di 2 anni dalla data di acquisto per uso domestico 

e per un periodo di 12 mesi per uso professionale, se utilizzato in conformità con il manuale di 

istruzioni allegato. 

2. 2. Qualsiasi garanzia che preveda termini superiori a questo periodo è offerta come estensione ai 

termini di garanzia da parte del rivenditore ed è rivendicabile solo presso il rivenditore stesso. 

3. 3. Difetti che si verifichino in questo periodo di garanzia, in condizioni di utilizzo e cura normali, 

saranno riparati o sostituiti a nostra discrezione solo se il rivenditore non è in grado di farlo, 

esclusivamente a nostra discrezione e senza alcun costo per i componenti sostituiti. Questa 

garanzia non si estende agli accessori compresi nell'acquisto o acquistati separatamente. Le 

sostituzioni possono essere offerte per difetti riscontrati, come determinato dal rivenditore e a sua 

totale discrezione 

4. 4. I filtri  si deteriorano solo per abuso o uso improprio, e non sono coperti da questa garanzia per più 

di 30 giorni dalla data di acquisto. 

5. 5. Nel caso in cui l'apparecchio guasto sia in garanzia, e il rivenditore non sia in grado di garantirne la 

riparazione, il cliente è responsabile per il costo della restituzione del prodotto ad Optimum® (o al 

centro di assistenza autorizzato), e per il costo della spedizione di ritorno. 

6. 6. In fase di trasporto le merci sono sotto la responsabilità del proprietario, ulteriori danni durante il 

trasporto non sono coperti dalla garanzia 

7. 7. All'atto della spedizione per riparazione in garanzia, il cliente deve assicurarsi che il prodotto reso 

sia correttamente imballato in modo da garantire che non si verifichino danni durante il trasporto. 

Per dare seguito alla richiesta di riparazione in garanzia, assicurarsi di allegare una spiegazione 

dettagliata del problema riscontrato. Optimum® non è responsabile di identificare il guasto, e la 

riparazione in garanzia sarà eseguita sulla base del difetto descritto dal cliente. 

8. 8. Questa garanzia completa è nulla se l’apparecchio è stato sottoposto ad un uso non corretto e 

conforme alle istruzioni, negligenza, incidenti, alterazioni, mancata osservanza delle istruzioni per 

l'uso, o se sia stato esposto a condizioni anomale o estreme. 

9. 9. Cambiamenti estetici che non influiscono sulle prestazioni, come la perdita di colore di parti esterne 

a causa o per effetto dell'uso di detergenti abrasivi non saranno garantiti o considerati difetti. La 

pulizia o la rimozione di alimenti e gli eventuali danni causati per l'accumulo degli stessi non sono 

coperti dalla garanzia. 

10. 10. Questa garanzia non copre la normale usura del prodotto o delle sue parti. 

11. 11. Questa garanzia non copre i difetti causati da incidenti, cattivo uso, abuso, installazione o 

funzionamento impropri, negligenza, riparazioni non autorizzate, perdita di parti, manomissioni o 

tentativi di riparazione da parte di una persona non autorizzata da Optimum®.  

12. 12. La garanzia non è valida in caso di danni, malfunzionamenti o guasti derivanti da alterazioni, 

incidenti, uso improprio, abuso, incendio, fuoriuscita di liquido, incorretta regolazione dei controlli 

da parte del cliente, utilizzo con una tensione non corretta, sbalzi e fluttuazioni di tensione, scariche 

elettriche, cause di forza maggiore, problemi di approvvigionamento di tensione, manomissioni 

( I N T E R N A Z I O N A L E )
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C O N TAT TA C I

o riparazioni non autorizzate da qualsiasi persona, uso di accessori difettosi o incompatibili, 

esposizione a condizioni estremamente corrosive o l'introduzione di qualsiasi insetto, parassita o 

oggetto estraneo nel prodotto 

13. 13. È necessario conservare lo scontrino / ricevuta d’acquisto come prova di acquisto e come prova 

della data in cui è stato effettuato l'acquisto. Lo scontrino di acquisto o la ricevuta deve essere 

esibita quando si effettua una richiesta di riparazione in garanzia.  

14. 14. La garanzia decade in caso non sia allegata la prova di acquisto. Le leggi a tutela del consumatore 

impongono di dimostrare l'acquisto e relativa data per far valere ogni richiesta di riparazione in 

garanzia. 

15. 15. Questa garanzia non pregiudica o limita in alcuna forma i diritti dei consumatori previsti dalle norme 

in vigore, pertanto qualsiasi condizione venga ritenuta nulla sulla base delle norme vigenti si 

intende abrogata, mentre ogni altra condizione resta valida.

Si prega di contattare il vostro rivenditore per tutte le richieste di assistenza,

manutenzione e riparazione in garanzia.
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Spremiagrumi a freddo 400 evolve con ampio imbocco


